SAMSUNG

WISENEeT

SmartCam-+

Android

Ahora, puede controlar directamente su camara SmartCam
con su dispositivo movil, utilizando la aplicacién
SmartCam.

Descargue la aplicacion de PlayStore e instalela en su
dispositivo movil.

< Palabras clave de la aplicacion: "Wisenet SmartCam",
"Wisenet", "Wisenet SmartCam+", "SmartCam+"



1. Especificaciones del dispositivo movil

Hardware / Sistema operativo

Presupuesto

0S - Android 5.0 o superior
CPU - 2.5GHz o superior
RAM - 2 GB o superior
- Dispositivos mdviles con funcion de
Red comunicacion inalambrica Wi-Fi 0 3G /
LTE
Cddec de video - H.264
Teléfono inteligente recomendado | - Galaxy S6 / S7
Tablet PC recomendada - Galaxy Note 10.1

n " Es posible que algunas funciones no funcionen correctamente
dependiendo del fabricante del dispositivo movil.

2. Suscripcion y registro de la camara

1. Inicie la aplicacion Wisenet SmartCam+

después de descargarla.

2. Pulse <Registrarse>.

Cam

SmurTCarﬁ)

ID de usuario

Contraseiia @

2 ohidado su 1D de vsuaro/
contasena?




3. Introduzca la informacion del Registrarse
miembro.

@ = Su direccion de correo electrénico
se utiliza para buscar su ID de
usuario o contrasefa. Tenga
cuidado de no olvidarlo.

4. Después de leer los términos y
condiciones, presione el botén
<Registrarse>.

Cancelar

5. Cuando aparezca la ventana de
suscripcion de miembro, presione
el botén <Aceptar>.

Ha niciado sesion correctamente.
Registre un producto.

Cancelar

Registrarse utilizando un dispositivo inalambrico

'.@ " Para un producto que utilice LAN cableada, pulse <Registrar
utilizando cables.> y siga las instrucciones.

= Para un producto que ha sido registrado y utilizado, presione
<Registre un producto en uso> y siga las instrucciones.



6. Después de conectar la fuente
de alimentacion al producto,
presione el botén <Sig.>.

11
Preparacién del registro

Conecte la fuente de
alimentacion al producto.

sig.

Registre un producto en uso >

7. Cuando el LED del producto
parpadee, presione <Listo>.

1.2
Preparacion del registro

Cuando el LED del producto esta parpadeando,
indica que el producto esta listo para arrancar.

8. Mantenga presionado el botén
Wi-Fi hasta que se encienda la
luz amarilla.

2.1

Acceso al producto

presionado el




9. Presione <DIRECT-CAM-****>
que se ha buscado.

w = Seleccione un nombre que
contenga los ltimos 4 digitos del
ntimero de serie del producto.

10. Seleccione un router inalambrico
que esté conectado a la camara.

e A Una vez introducida y
verificada una contrasefa,
esta conectada al router
inalambrico.

o —": Esta conectado al router
inaléambrico sin ninguna
contrasena.

e Otros : Esto se utiliza cuando
no se ha encontrado ningin
router para conectar con la
camara o cuando se conecta
un SSID oculto.

11. Se realiza la conexion de la
camara al router.

'.g " Cuando el LED de la camara esta
parpadeando, esta buscando un
router inalambrico.

2BCNI2

ARGUSSTATIONOBXK

iptime2s

Otros

Cuando la cdmara esta conectada al
router, el LED se ilumina en azul;

Cuando la cdmara esta conectada al
servidor, el LED se ilumina en verde. Esetoun o

2:56

Cuando un producto que tiene una
funcion LAN cableada ha fallado
en el registro inaldmbrico, inténtelo
con el registro de LAN cableada.




1 2' |ntr0duzca <Nombre> y é Establecer una contrasefia
<Contrasefia> y, a continuacion,
pulse <Aceptar>. Etabzcaunnombrey un contaser o podcto

por razones de seguridad.

Nombre

13. Ha registrado correctamente el
producto.
Con el modelo SNH, al presionar
<Aceptar>, la pantalla cambia a
la ventana en vivo de la camara.

Para el modelo SmartCam A1,

Ise <Aceptar> y la camara se e
puise <Acep y B L cimam e v giace
registrara.

'g = Dependiendo de los ajustes
predeterminados del teléfono
inteligente, es posible que la
cdmara no esté registrada.

Si este es el caso, revise la Ayuda
e inténtelo de nuevo.

Registrar la camara de la estacién

14-1. Después de conectar la fuente de alimentacion a la camara,
presione el boton <Sig.>.




15. Siga las instrucciones en la
ventana para emparejar la
camara con el concentrador de
la estacion.

Registrar la camara de la bateria

142 Para registrar una cdmara de
bateria, pulse <Aceptars. o you wantoeistr bt camra?

15. Después de insertar la bateria de
la cdmara, pulse el botdn <Sig.>.

= Después de comprobar la
polaridad de la baterfa, inserte la
baterfa.




16. Siga las instrucciones en la & Registrarla cémara de la bateria
ventana para emparejar la
camara con el concentrador de
la estacion.

2.1

Press the PAIR button on the camera for
3 seconds (ickering in greer).

then, press the PAIR button on the
station for 3 seconds (fickering in biue).

sig

Registrar usando cables

(.g " Elregistro de LAN aldmbrica solo se puede realizar para productos
con LAN cableada.

6. Después de conectar la fuente
de alimentacion al producto,
presione el botdn <Sig.>.

1.1

Preparacion del registro

Conecte a fuente de
alimentacion al producto.




7. Presione <Registrar utilizando
cables.>.

8. Después de conectar el producto
al router usando un cable de red,
presione el botdn <Listo>.

9. Cuando el LED del producto
cambie a verde, presione <Sig.>.

1.2

Preparacién del registro

Cuando el LED del producto esta
parpadeando, indica que el producto
esté sto para arrancar.

utiizando cables, >

11
Preparacion del registro

Conecte directamente la estacién al
enrutador utiizando el cable de red.

Listo

1.2

Preparacién del registro

Después de 30 segundos, cuando el
LED de [a estacion se ha vuelto verde,
presione el boton *Siguiente.

sig




10. Seleccione un producto para
registrarse entre los nimeros de
serie buscados.

w ¥ Cuando el smartphone y el
producto estan conectados a la
misma red de routeres, el nimero
de serie de la cdmara se buscard
automaticamente.

" |as camaras que ya se han
registrado no se buscan.

= Sisucdmara no aparece en la lista, ingrese el nimero de serie de
su cadmara directamente.

11. Introduzca <Nombre>y & Establocer unacontrasetia
<Contrasefia> y, a continuacion,
pulse <Aceptar>. Estabszcaun nombreyunacontrase pra o producto

por razones de seguridad.

Nombre

12. Ha registrado correctamente el
producto.
Con el modelo SNH, al presionar
<Aceptar>, la pantalla cambia a la
ventana en vivo de la cdmara.

Para el modelo SmartCam A1, pulse
<Aceptar> y la cdmara se registrara.
'.g = Dependiendo de los ajustes
predeterminados del teléfono
inteligente, es posible que la
camara no esté registrada.

Si este es el caso, revise la Ayuda
e inténtelo de nuevo.




3. Resumen en la pantalla principal

Pantalla principal

Nimero

Descripcion

(1) Meni

Se le redirigird a la pantalla de configuracion. (Véase "8.
Mend")

@ Nombre de la
camara

Muestra el nombre de la camara.

@ Configuracion

Configura el producto. (Véase "6. Configuracion de la

de la camara | cimara")
@ L|§ ta de Muestra la lista de cdmaras. (Véase "5. Lista de cdmaras")
camaras
Reproduccion | Deslice la pantalla de arriba a abajo y compruebe los
(5] de eventos | eventos de movimiento/audio almacenados en la tarjeta SD.
SD (Véase "7. Reproduccion - Reproduccion de eventos SD")
(6] WATCH LIVE | Se conecta a EN VIVO.
.- | Desliza la pantalla de abajo hacia arriba y pasa al men(
ggproducmon de reproduccion SD. (Véase "7. Reproduccion -
Reproduccion SD")
Movimiento | Desliza la pantalla de izquierda a derecha y pasa a otra

de la camara

camara.




1. Enla pantalla principal de la
camara a monitorizar, presione
<WATCH LIVE>.

2. Sisu contrasena no esta
almacenada, ingrese una

contrasefa.

w " Eltiempo de descarga puede
variar segun las politicas o las
condiciones de conexion de red de
su proveedor de red.

Video en vivo

@ CAM 01

WATCH LIVE

Niimero Descripcion
@ Etapa Después de terminar la conexién en vivo, se regresa a la
anterior pantalla principal.
Indicador de , )
estado de Indica el estado de seguridad de cada una de las
@ ridad del camaras. (Véase "5. Lista de cdmaras - Configuracion
sggu A Gel| el modo de seguridad de la cdmara")
sistema
Muestra el nivel de bateria restante de la cdmara.
Indicador de | ™ Esta es una funcion que sélo es compatible con
(3] estado de la cémaras de baterfa.
bateria = SmartCam A1 se muestra slo cuando esta en modo

de movimiento.




Namero Descripcion

Cuenta hacia atras desde el momento de la conexion a la
Cuenta atras | pantalla en vivo. Va a la pantalla predeterminada cuando
[ﬂ] de 1 minuto | €l tiempo ha terminado.

m Esta funcion sélo es compatible con camaras de bateria.

] Camara Enciende/apaga la cdmara.
apagada Para obtener més detalles, consulte "Cémara apagada)”.

6 Grabacion de | El video se guarda en el teléfono inteligente.
teléfono Puede verlo desde <archivos de registro de teléfono>.

El video en directo se guarda en la tarjeta SD.

® Silacasilla de funcion de reescritura de la tarjeta SD
(7] Guardar SD no esta marcada, una vez que el espacio de
almacenamiento libre caiga al 10%, la grabacion no se
puede ejecutar.

Capturar Guarda las imégenes capturadas de un video en vivo.

Muestra la calidad del video actualmente conectado.

Presione para cambiar a un nivel de calidad diferente.

B Es posible seleccionar la calidad de video alta/media/baja.
Consulte el manual del producto de la cémara para

Seleccionar obtener la resolucién, la velocidad de fotogramas y el
@ calidad de ancho de banda recomendado para cada nivel de calidad.
imagen = Puede ser posible conectar el video en el modo de

retransmision dependiendo de la velocidad de la red
inaldmbrica, el rendimiento del smartphone y la politica
del proveedor de servicios de Internet.

Para més detalles, consulte "Modo de relé".

Se activa un micréfono para admitir una funcion de audio
bidireccional entre el producto y el teléfono inteligente.

[10) A_“‘?'“ . = SmartCam A1 se activa s6lo cuando la camara esta
bidireccional acoplada al concentrador de la estacion.

= Para obtener mas detalles, consulte "Modo bidireccional”.

Se puede usar un preajuste.

Uso de un L . .

@ Preajuste ®  Esta funcion solo se admite cuando la cdmara de la
estacion SmartCam A1 esta acoplada al concentrador.

Ejecute/afiada/edite preajustes y establezca la ubicacion
Configuracion | 0 origen.

2] y ejecucion | = Consulte "Configuracion y ejecucion de preajustes”
de preajustes para obtener mas detalles.

®  Esta funcion sélo se admite en los modelos PT.

n " |as funciones soportadas pueden variar dependiendo del modelo.



Audio bidireccional

Presione el icono de audio bidireccional.
Aparece un icono de micréfono.
Mantenga pulsado el icono del micréfono para hablar.

> oh =

Al retirar el dedo del icono, puede oir la voz procedente del
micréfono de la camara.

5. Sipulsaelicono [ @ ], puede ajustar el volumen de los
altavoces/audio.

'@ " Cuando varios usuarios acceden a la misma cdmara, el audio
bidireccional es controlado por el primer usuario que accede.
= Elaudio no es compatible con el modo de relé. Para més detalles,
consulte "Modo de relé".

= Sino puede escuchar ningun sonido, compruebe el control de
volumen.

= Si mantiene presionado el icono durante 2 segundos después de
que se detiene la conversacion, puede evitar la discontinuidad de
la Ultima parte de la conversacion.



Configuracion de camara desactivada

CIPRIWACY MODE

1. Cuando presiona el icono Camara Apagada [ @) ] en la
parte superior derecha de la pantalla, puede ejecutar/liberar
el modo Camara Apagada.

2. Sipulsa el icono [@] durante la monitorizacién de video en
directo, se ejecuta el modo Céamara Apagada.

3. Cuando se ejecuta el modo de apagado de la cdmara,
la pantalla se apaga y no se puede utilizar ninguna de las
funciones de la cdmara.

4. Sipresiona el icono [ @) ] mientras el modo Camara
Apagada esta en funcionamiento, el modo Cémara
Apagada se terminara.

'g " Mientras el modo Camara Apagada esté activado, el registro/
evento SD no funciona.

" Flestado de ejecucion/liberacion del modo de apagado de la
c&mara se mantiene mientras se mueve y vuelve a la lista.



Presione un ndimero en la pantalla.

Gire la direccion de la camara a un angulo correspondiente
al nimero.

La activacion del seguimiento automatico rastrea

automaticamente los objetos que se mueven en la pantalla.

" Durante la operacion de seguimiento automatico, la deteccion de
movimiento/audio se cancela automaticamente y se activa la
deteccion de movimiento para el seguimiento automatico.

" §i, durante la operacion de seguimiento automético, no hay
movimiento durante un cierto periodo de tiempo, automaticamente
regresa a la posicion donde se inicio el seguimiento automatico.

n = Esta funcién sélo se admite en los modelos SmartCam A1.

Configuracion y ejecucion de preajustes

1.

=

Se guardaré la direccion de la camara

o @

Para ir a la pantalla deseada, presione la tecla de
desplazamiento de la pantalla para ajustar la direccion de
la cdmara.

Pulse elicono [ (1.
Seleccione el icono de inicio [ ()] 0 un ndmero de preajuste.



4. Toque <Confirmar> después de introducir el nombre del
preajuste.
Guarde la posicién actualmente visible como un preajuste.

" Los nombres de los preajustes pueden tener hasta 12 letras y niimeros.

5. Pulse <Cancelar> para cancelar el cambio.

6. Para ejecutar un preajuste, presione el icono Inicio [()] o el
numero de preajuste en la parte inferior de la pantalla.

7. Mueva la cdmara a la posicion especificada de Inicio/
Preajuste.

8. La activacion del seguimiento automatico rastrea
automaticamente los objetos que se mueven en la pantalla.
" Durante el seguimiento automético, la deteccion de movimiento/

audio se cancela automaticamente y se activa la deteccion de
movimiento para el seguimiento automatico.

" §i, durante la operacion de seguimiento automatico, no hay
movimiento durante un cierto periodo de tiempo, automaticamente
regresa a la posicion donde se inicié el seguimiento automético.

@ " Esta es una funcion que sélo se admite en los modelos PT.

1. Pulse la pantalla; aparecera el boton de Control de
panoramica/inclinacion.

2. Toque el botdn de direccion y la camara realizara la
operacion de panoramica/inclinacion una vez por cada
pulsacion.

3. Mantenga pulsado el botén de direccion y la cdmara
realizara la operacion de panoramica/inclinacion de forma
continua hasta que suelte el botén.

',g " Esta es una funcion que sélo se admite en los modelos PT.



A Para realizar la operacion de panoramica/
inclinacion, arrastre hacia arriba/abajo/izquierda/
< derecha en la pantalla. Puesto que la camara no
reconoce la direccion diagonal, se ha disefiado
para moverse en la direccion méas adyacente
entre las direcciones vertical y la horizontal.

'.g " Flresultado del control Panoramica/Inclinacion requiere tiempo para el
procesamiento, ya que el comando tiene que llegar al dispositivo de la
cdmara y ser ejecutado por la camara. El tamaio de los datos de video
aumenta a medida que aumenta el tamafio de los datos de movimiento,
lo que puede dar como resultado una visualizacion retardada.

" En un entorno de red inestable, la reduccion de la resolucion de video
al usar el control Panoramica/Inclinacion puede ser il para reducir
estos retardos.

Control de la funcién de zoom

N o
o ol " ol :
También puede ampliar la imagen estirando la
imagen en la pantalla con dos dedos. Para alejar,
pellizque en la pantalla.

Arrastre en la pantalla en cualquier direccion
para revelar partes ocultas de la imagen que no

4
< pudieron ver debido a la ampliacion de la
@ pantalla.

'g = Larelacion de ampliacion del zoom se muestra en el cuadro de
zoom digital de la pantalla superior derecha. Se admite hasta 4.

Modo de relé

Cuando la red es deficiente o inestable, la funcion de monitorizacion
se proporciona mediante el modo de relé.

Cuando el modo de relé funciona, se muestra una indicacion [ ik |
en el video v la reproduccién del video se limita a 7 minutos.

n " Cuando UPnP del router no esta configurado, la conexién puede
operar en modo de retransmision. El método de configuracion
puede variar dependiendo del modelo de router utilizado. Consulte
el manual del usuario del router.

" Cuando la cdmara estd conectada a un router instalado de forma

duplicada o cuando la red cableada/inaldmbrica es inestable, la
conexion puede funcionar en modo de retransmision.



5. Lista de camaras

1. Presione el icono [(@)] enla
pantalla principal de la camara
para ser monitoreado.

2. Semueve a la lista de camaras.

@ cAM 01

WATCH LIVE

—
el

Configuracion de la seguridad de la camara

Se puede configurar el modo de seguridad de camara
registrado.

. : La deteccion de eventos de
todos los productos esté activada.

v mvVB430BN

=

. : La deteccion de eventos
de todos los productos esta
desactivada.

. : Esto puede configurarse de
forma diferente dependiendo del
producto.

EX

v mvedt4

- &4 Activar la deteccion de eventos

- [z} Desactivar la deteccién de
eventos

o)
- £ Modo de programa de eventos - ,

w = Sila comunicacion con el producto no es buena, se indicara con el
icono [@].

55 v mvArgus

Registro y supresion de camaras

1. Para registrar una camara, pulse el icono [+ ].
Vaya al paso de registro de la camara.

2. Pulse el icono [ iy ] junto al nombre de la camara para
borrar una camara registrada.

3. Pulse <Aceptar>.



6. Configuracion de la camara

1. Presione el icono [@)] enla “

pantalla principal de la camara
para ser monitoreado.

@camor |

WATCH LIVE

-
P

2. Se mueve a la lista de cdmaras.

'Q " |os menUs de configuracion son
diferentes para los modelos SNH y
SmartCam A1. sy X

Notfcasion




General

1. Presione <General>. & Genena
2. Configura los ajustes Nercimara Vo0 /#
predeterminados de la camara. Cambalaconasena
e Nbre cdmara : Utilice un s
nombre de cdmara para

@

identificar facilmente la camara. |  toode e

LED de estado

Cambia la contrasena. : Se
cambia la contrasefia anterior | eesimon
de la camara. T— -

‘Ajustes predeterminados de la camara >

Hora : Se ajusta la hora actual
de la camara.

Eiminar cémara

Zona horaria : Se selecciona la region actual.

Horario de verano : Si vive en una zona horaria de horario
de verano, seleccione esta opcion.

LED de estado : Puede encender/apagar los LED de la camara.
Cifrado de imagen : Cifra el video transmitido.

Version de firmware : Puede comprobar la version actual y la
Ultima version distribuida e incluso realizar actualizaciones.

= Cuando hay un nuevo firmware disponible, aparece una ventana
durante el inicio de sesion y puede continuar con una actualizacion
de firmware de la cdmara.

Ajustes predeterminados de la camara : Inicializa todos
los ajustes de la camara distintos de los ajustes de red.

Eliminar cdmara : Presione para borrar una camara registrada.

3. Presione <Aplicar>.

" Las funciones soportadas pueden variar dependiendo del modelo.

= Durante la inicializacion de la camara, los datos almacenados en el
teléfono inteligente no se eliminan.



Configuracion de video

1.

Presione <Video>.

2. Configura los ajustes de video de la camara.

Niimero Descripcion
Visién Fija la vision nocturna del IR.
m nocturn Active <Visién nocturna> para que la cdmara pueda
octurna cambiar automaticamente al modo de vision nocturna.
Visualizacion .
@ La fecha y la hora se muestran en la pantalla en vivo.
de fecha
@ f,“,ﬁ,s;e de El brillo de la imagen de la pantalla se puede ajustar.
@ Espejo La direccion de la imagen de video se invierte hacia arriba
y hacia abajo o hacia la izquierda y hacia la derecha.
Ajuste el volumen del micréfono interno y del altavoz en la
Altavoz/ camara.
(5) ©.C ®  Siel volumen del microfono estd ajustado a ‘0", el video
Micréfono . R 3
en vivo sera inaudible. Ademas, como no se produce
ningtn evento de audio, no se grabard en la tarjeta SD.
@ WDR Compensa el area brillante oscureciéndola, y el drea
oscura iluminandola.
LDC Activa/desactiva la compensacion de distorsion de imagen.
Camara

apagada

Ejecuta/libera el modo de apagado de la cdmara.




Configuracion del evento

1. Presione <Evento>. & Evemo e

8

2. Configura varios eventos. Deecion ds momiento

Sensibilidad o

e Deteccién de movimiento :

detecta eventos de movimiento. |z oo >
- Sensibilidad : Cuando ©

se establece en un valor i °
superior, los eventos e doovertcn «©
se detectan con mayor Dtcin dmoviin ©
sensibilidad. R ©
Soguimiento atomdtco ©

- Zona de movimiento : Sélo se
detectan movimientos en esa zona.

e Deteccion de audio : Se detectan eventos de audio.

- Sensibilidad : Cuando se establece en un valor superior,
los eventos se detectan con mayor sensibilidad.

e Alerta de eventos : Cuando se detecta un evento, se
envia una notificacion.

- Deteccion de movimiento/audio: Cuando se detecta
un evento, se envia una notificacion.

- Seguimiento automatico : Cuando se detecta un
evento, los objetos se rastrean automaticamente.

e Hora de registro de evento : Cuando se detecta un
evento, ajuste la duracion de la grabacion.

3. Presione <Aplicar>.

n " |as funciones soportadas pueden variar dependiendo del modelo.



Configuracion de zona de movimiento

1. Pulse <Zona de movimiento>.

2. Desplacese al modo de zona de movimiento.

3. Presione y arrastre un video para establecer esa region en
una zona de movimiento.
" Se pueden configurar hasta 3 zonas de movimiento.

4. Sidesea ejecutar la zona de movimiento como una region
seleccionada, pulse el boton <Aplicar>.

" El movimiento s6lo se detecta en el &rea de ajuste.

" La funcién de zona de movimiento sélo funciona cuando se activa la
deteccion de movimiento. Active la deteccion de movimiento en
<Config> - <Configuracién de evento>.

5. Sidesea eliminar una region seleccionada, pulse <Borrar
todas> y, a continuacion, pulse <Aceptar>.
Si desea salir del modo de configuracién de la zona de
movimiento, pulse el icono < @ >,
= Sise elimina una zona de movimiento mientras se activa la deteccion
de movimiento, se detectan movimientos en cada zona.

@ = S6lo el modelo PT se mueve a la posicién de Inicio cuando se
selecciona la zona de movimiento.



Configuracion Wi-Fi

1. Presione <Wi-Fi>. < wir
Se muestra una lista de routers
inaldmbricos que pueden ser
detectados por el producto.

i

«©
lscions o o rochck o
a8

280N

2. Se puede cambiar el router
inaldmbrico conectado a la
camara.

)
)

m
)

'g = Cuando la recepcion Wi-Fi es
mala, la recepcion de video puede
no ser suave. Cambie la ubicacion
del producto y/o el router, y
aumente su sensibilidad para una
mejor experiencia de usuario.

Configuracion del programa de eventos

1. Pulse <Programacion>.

& Programacién wmado  Aplicar

2. Seleccione la horay el dia de la — = & 2 o 2 L5
semana deseados y configure el E
programa de deteccién de eventos. | ©

3. Sidesea eliminar una programacion, | =
vuelva a pulsar la pantalla. o

4. Presione <Aplicar>.

'.g = Cuando el modo de retrato se cambia | ©
al modo horizontal, las ubicaciones de |
configuracion de lahoray el diadela | =
semana se cambian entre si. o
La deteccion de eventos se puede N
establecer entre 00:00:00 y 00:59:59.

= Para el modelo PT, la configuracion de la programacion de privacidad se
ha incorporado en la configuracion del programa de eventos.

= Debe seleccionar el icono del modo de programacion de eventos [ =] de
la lista de c4maras para que funcione en la zona horaria programada.




Configuracion de tarjeta SD

n " Funciona sélo para los modelos que admiten tarjetas SD.
" |as tarjetas SD se deben comprar por separado.
" Tenga en cuenta que si una tarjeta SD que se ha utilizado
anteriormente para otros fines se inserta en la camara, sus datos
pueden ser eliminados.

= Antes de retirar una tarjeta SD, debe expulsarla. Si no la expulsa primero, es
posible que Ia tarjeta SD esté dafiada.

1. Presione <Evento>. & Taretasp
2. Se pueden configurar varios [P ©
ajustes de tarjeta SD. b @
(@ ]

e Utilice una tarjeta SD : Configura | o=
si se utiliza la tarjeta SD o no.

e Sobrescribir : Cuando la tarjeta
SD esté llena, los videos més
antiguos se sobrescribiran
automaticamente.

e Grabacion continua :
Sin eventos, el video se
almacenara en la tarjeta SD.

e Estado : Comprueba el uso de
la tarjeta SD.

e Formato : Elimina todos los datos de la tarjeta SD.
3. Presione <Aplicar>.



Configuracion de salida de alarma

1. Presione <Notificacion>.

& Notificacion Aplicar

2. Configura si se envian o no ©
notificaciones automaticas de
correo electrénico.

Configuracion de correo electronico envio) (Google) /1

Confiuracion de correo eectrénico reospcidn) Masimos

3. Configura el correo electrénico
a través del cual se envian las
notificaciones automaticas.

4. Pulse elicono [+ ]y agregue
un correo electrénico a través
del cual se recibiran las
notificaciones.

5. Presione <Aplicar>.

'g " Hasta 5 personas pueden recibir correos electronicos.

Configuracion de estacion

La configuracion de la estacion se aplica sélo al modelo
SmartCam A1.

Astes Austes
dessacion X

ORSNC)

®

Notfcssin

'.g " Las funciones detalladas del ment de configuracion de estacion
son las mismas que las del modelo SNH. (Véase "6. Configuracion
de la cdmara")



7. Reproduccion

Guardar SD

La funcién de grabacion continua graba video en la tarjeta SD en
un intervalo de 5 minutos.

La funcion de Grabacion manual se ejecuta pulsando el boton Guardar
SD en la pantalla en vivo. Mientras el boton no esta apagado, si se
mueve a una pantalla diferente, el video se guarda adicionalmente
durante un maximo de 30 segundos y luego se detiene.

Cuando se detecta un movimiento o audio, el registro de eventos
se realiza durante 30 segundos. Si se detecta un evento durante
ese tiempo, su tiempo de ahorro se amplia.

Cuando se produce un registro manual/de evento durante el modo
de grabacion continua, el tiempo de reproduccion del registro
manual/de evento se separa en un intervalo de 5 minutos.

Reproduccion de eventos SD

De los videos que se han grabado en la tarjeta SD, puede ver
los videos que se han grabado debido a eventos ocurridos.

1. Sidesliza la pantalla principal de
arriba hacia abajo, aparece una
pantalla de busqueda de eventos.

& 2017-0222 v Todoslosevertos ~

3

042925

Funciona sélo para los modelos
que admiten tarjetas SD.




2. Sipulsa una fecha, las fechas para
las que es posible la busqueda de
video se muestran en el calendario.
Pulse el [[ <],[>]] en cualquier
extremo del indicador de afio/mes 2017.02
del calendario para pasar al mes oo
anterior/siguiente.

3. Seleccione una fecha para buscar.

4. Una zona horaria que contiene & 20170222~ Tuksloserenos «
eventos se activa en la linea de
tiempo.

5. Pulse el boton <Todos los
eventos> para seleccionar el tipo
de evento que desea buscar.

'.g " Sélo puede seleccionar tipos de
eventos de la lista de eventos cuando
hay tipos de eventos guardados.




6. Pulseelicono [>].

Se reproducen los datos de video. |

e >/l : Reproducir o pausar
el video.

o m—mmm : | a seccién del periodo
especifico se reproduce tocando la barra de tiempo.

'.g " |asuavidad de la reproduccion puede depender de la velocidad de

la red inaldmbrica, del rendimiento del smartphone o de la politica
del proveedor de servicios de Internet.

" La reproduccion de un video grabado no puede ser solicitada por
dos personas al mismo tiempo.

" Dependiendo del entorno de red, es posible que la funcion de
reproduccion no esté soportada.

Reproducir captura de video

1.

Cuando se reproduce un video
grabado, se activa el icono [ @) ]. |-
Pulse el icono [ @) ].

Se captura la pantalla de
reproduccion actual.




Descarga de video de reproduccion

1. Cuando el video grabado esta
congelado, el icono [] esta
activado y el video se puede
descargar.

2. Pulse elicono [ 1.

El video grabado en la hora elegida se descarga.

3. Elvideo descargado se almacena en el smartphone.

'.g " Ladescarga puede ser imposible cuando la red es inestable o
varios usuarios estan intentando acceder.

" Sila descarga de video no se completa en 10 minutos, se
producird un error.

" Ladescarga continua de registros no es compatible.

Reproduccion SD
Pueden ver videos que se han grabado en la tarjeta SD.

1. Sidesliza la pantalla de abajo
hacia arriba, se muestra la
pantalla de reproduccién SD.

2. Sipulsa una fecha, las fechas
en las que la busqueda de video
es posible se muestran en el
calendario.

Pulse el [[ <],[>]] en cualquier
extremo del indicador de afio/
mes del calendario para pasar al
mes anterior/siguiente.

0170222 v Al v

20




3. Seleccione una fecha para buscar.

Se muestra una zona horaria que contiene videos en la linea

de tiempo.

4. Pulse el botén <All> para
seleccionar el tipo de evento que
desea buscar.

'.g = El método de reproduccion es el
mismo que para la reproduccion
de eventos SD.

" Los tipos de eventos admitidos
pueden diferir dependiendo del
modelo.

5. Pulse elicono [>].
Se reproducen los datos de
video.

o >/ : Reproducir o pausar

el video.

e Reproduccion del video : La seccion en el periodo

especifico se reproduce arrastrando la barra de tiempo.

'.g " |asuavidad de la reproduccién puede depender de la velocidad de

la red inalambrica, del rendimiento del smartphone o de la politica
del proveedor de servicios de Internet.

" Lareproduccion de un video grabado no puede ser solicitada por
dos personas al mismo tiempo.

= Dependiendo del entorno de red, es posible que la funcién de
reproduccion no esté soportada.



1.

2. Vaya a la pantalla del menu.

Pulse el icono [ @] en la pantalla [ = B 6
principal.

SmurTCun?

s o @ O

Archivos de registro del teléfono

1.
2.

Pulse el icono [ (g |- & hovos deregstocetelono [ T

Sipulsa el icono [ g ] en el video
en vivo, se mostrara una lista de
videos grabados guardados.

cAM 01

Presione en el video que quiera
reproducir.
Se reproducen los datos de video

o /[l : Reproducir o pausar
el video.

o mmmm : | a seccion en el periodo especifico se
reproduce arrastrando la barra de tiempo.

Si pulsa el icono [ 24 |, puede guardar videos en la carpeta
WisenetSmartCam+ Gallery de su smartphone.

'.g = Sidescarga un archivo, puede reproducirlo utilizando un

reproductor de video general. Sin embargo, dado que la
reproduccion de video puede no ser suave en funcion de los codecs
admitidos por el reproductor de video, instale reproductores de
video compatibles con los codecs H.264 y G.711.



Eliminacién de video guardado

1. Pulse el icono [ i ].

2. Presione <All>.

3. Pulse <Limpiar>.

4. Pulse el botén <Aceptar> y
elimine los videos guardados.

'g = |os videos que se almacenan en
la tarjeta SD no se eliminan.

Aviso

Pulse el icono [ ¢ ].
Puede encontrar avisos en
SmartCam.

& aviso




Ayuda

Pulse el icono [(D ].

Puede encontrar el control de calidad
y el manual del usuario en SmartCam.

Informacién del software

Pulse el icono [(D ].

Puede consultar la informacion de la
version actual del software.

<

v

v

v

v

vov

v

v

v

v

Help [ vsermanuat

What are the recommended operating systems and
mobile devices?

Arethere any precautions | should take when Installng
the mable app?

Ican'tiog .

1 have forgotten my user ID or password.

'd ke to change my password or email adcress,

Can| make multple accounts with a single emal
address?

How many cameras can | use with a single account?
| can't etrieve the camera sarial umber.
| can't etieve the router.

Do the router setting affect camera registation?

Y

SmarTtCam




Informacién

Pulse el icono [(D)].
Puede modificar la informacion de su
cuenta o cancelar su membresfa.

Configuracion de alarma

& Cuenta

0. usuro
Nombre
ol

Cambia a contrasefia

[ Y ——

Hanwhat3s

Hanwha kim #/

Si pulsa el icono [ )], puede desactivar la alarma de pulsacion

del teléfono inteligente.

Cerrar sesion

1. Pulseelicono [[3].

2. Pulse <Aceptar>.

= Sise mueve con Retroceder, no se

desconectard y se finalizara la
aplicacion.

48eguro que quiere salir?

Cancelar
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